
Supervisor	 Project	areas	

Arzu	Akbatur	
EN-TR	translations	of	literary	texts	and	any	social	sciences	text.		

Research	project	in	literary	translation,	translation	theories,	and	translation	history.	

Bülent	Aksoy	
EN>TR	 translation	 projects	 on	 the	 following	 topics:	 short	 stories,	 or	 other	 fictional	 or	 pragmatic	 texts,	

according	to	student	preference		

Özlem	Berk	Albachten	
EN>TR	 translations	 and	 research	 projects	 in	 translation	 history,	 translingual	 writing,	 minority	 writing,	

translatorship	and	autobiography/life	writing	

Ayşenaz	Cengiz	

EN>TR	translations	in	social	sciences,	arts,	translation	theories.		

Research	projects	 on	 any	Translation	 Studies	 topic,	 in	 particular	 feminist	 approaches	 to	 translation	 and	

traveling	theories.		

Şule	Demirkol	

EN>TR	 translations	 in	 the	 following	 fields:	 Literature,	 social	 sciences,	 literary	 theory,	 arts,	 translation	

theories	

Research	 projects	 in	 literary	 translation,	 cultural	 memory,	 minority	 languages,	 multiculturalism,	 city	

narratives,	imagology.		

Ebru	Diriker	
EN>TR	 translations	 and	 research	 projects	 in	 the	 following	 fields:	 interpreting/interpreting	 studies,	 sign	

language	interpreting,	academic	publications.	

Ceyda	Elgül	

EN>TR	translations	in	the	following	fields:	Short	Story,	Biography,	Literary	Theory,	Social	Sciences	

Research	projects	in	postcolonial	translation	in	fiction,	historiography,	multilingualism,	interdisciplinarity,	

indirect	translation,	biography	

Kate	Ferguson	

TR>EN	translations	in	the	following	fields:	Literature,	Human	Rights,	NGOs,	Social	Sciences	

Research	 projects	 on	minority	 languages/language	 rights,	migration,	 community	 interpreting,	 history	 of	

interpreting	

Şehnaz	Tahir	Gürçağlar		

EN>TR	translations	on	any	topic.		

Research	projects	in	literary	translation,	translation	history,	interpreting	history,	translation	in	relation	to	

gender,	migration,	journalism,	media,	communications	

Ena	Hodzik	

Research	 papers	 on	 any	 Translation	 and	 Interpreting	 Studies	 topic.	 In	 particular,	 psycholinguistic	 and	

cognitive	approaches	in	Interpreting	studies,	as	well	as	translation	and	interpreting	process	research.	Also,	

translations/interpretations	that	are	the	object	of	analysis	and/or	used	as	data	in	research	papers.		

Hüseyin	Mergan	
Translation	 technologies,	 localization	 (web,	 software,	 game),	 translation	 tools,	 machine	 translation,	

translation	management	systems	

Jonathan	Ross	

TR>EN	and	GER>EN	translations	in	the	following	fields:	Literature,	Social	Sciences,	History.	

Research	 projects	 in	 the	 following	 fields:	 Community	 Interpreting,	 Remote	 Interpreting,	 Audiovisual	

Translation,	Music	and	Translation,	Minorities,	Migration		

Mehmet	Şahin		
EN>TR	translation	projects	on	the	following	topics:	social	sciences,	technology,	history,	and	politics	

Research	projects	on	translation	technologies,	machine	translation,	and	translation	education	

	


